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A diákok a mese szövegtípusáról való tudásukat használták
egy Tamási Áron-novella értelmezéséhez, elemzéséhez. A
mese szövegtípusát azért érdemes középiskolában is tanítani,
mert kedvelt középszintű érettségi vizsgafeladat: építhetünk a
tanulók általános iskolában megszerzett ismereteire, de
szociokulturálisan eltérő tudásukat célszerű egységesíteni.

 

Az intertextuális jelenségek meghatározzák mind a
hétköznapi szövegek befogadását, mind az irodalmi
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szövegek értelmezését. Az intertextualitás érvényes
fogalmával és fajtáival a tanulók a 10. vagy a 11. évfolyam
nyelvtanóráin megismerkednek. A szövegtani anyagrészben
kerül szóba az adaptáció és a médiaszöveg fogalma is.
Irodalomból szintén 10–11. évfolyamon olvassák a romantikus
és realista regényeket, a magyar századforduló irodalmának
bemutatásakor lehetséges kitérni Gárdonyi Géza írói
munkásságára. A 11. évfolyamos diákok rendelkeznek a
szükséges nyelvi és irodalmi ismeretekkel ahhoz, hogy
szövegek párbeszédében fogadjanak be egy Gárdonyi-
regényt.

Mikszáth Kálmán A jó palócok (1882) és Arany János kései
parasztballadái (1877) között észrevehetők tematikus
egyezések. A jó palócok kötet egy novellája felveti a
motivikusnál nagyobb mértékű szövegközti hatás, a pastiche
(ráírás) intertextuális lehetőségét egy korábbi Arany-
balladára.
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